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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr.
844/2012

2012 m. rugséjo 18 d.

kuriuo nustatomos veikliyju medZiagy patvirtinimo pratesimo

procediiros jgyvendinimo nuostatos, kaip numatyta Europos

Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly
apsaugos produkty pateikimo i rinka

(Tekstas svarbus EEE)

1 SKYRIUS
PRIIMTINUMAS

1 SKIRSNIS

Pratesimo paraiska

1 straipsnis

ParaiSkos teikimas

1. »M2 Nedarant poveikio ketvirtai pastraipai, likus ne maZziau kaip
trejiems metams iki patvirtinimo galiojimo pabaigos paraiska pratesti
veikliosios medziagos patvirtinimag veikliosios medziagos gamintojas
pateikia ataskaitg rengianciai valstybei narei, kaip nustatyta Komisijos
igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 686/2012 (') priedo antroje skiltyje,
ir bendrai ataskaitg rengianciai valstybei narei, kaip nustatyta to priedo
trecioje skiltyje, arba kiekvienai valstybiy nariy grupés, veikiancios
bendrai kaip ataskaita rengianti valstybé naré, valstybei narei, kaip
nustatyta to priedo ketvirtoje skiltyje. <

Teikdamas paraiSka pareiskéjas, vadovaudamasis Reglamento (EB) Nr.
1107/2009 63 straipsniu, gali prasyti iSsaugoti tam tikros informacijos
konfidencialumg. Tokiais atvejais pareiskéjas paraiskos dalis pateikia
fiziskai atskirai ir nurodo konfidencialumo prasymo priezastis.

Tuo paciu pareiskéjas pateikia visus reikalavimus dél duomeny
apsaugos pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 59 straipsnj.

Tais atvejais, kai valstybés narés ataskaitos rengéjos funkcijg atlicka
veikianti bendrai valstybiy nariy grupé, kaip nustatyta jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 686/2012 priedo ketvirtoje skiltyje, bendrai atas-
kaitg rengianti valstybé naré neskiriama. Tokiu atveju visos nuorodos |
valstybe nar¢ ataskaitos rengéjg Siame reglamente laikomos nuorodomis
1 valstybiy nariy grupe, veikianciag bendrai kaip ataskaita rengianti vals-
tybé naré.

Pries pasibaigiant paraiskos pateikimo terminui valstybés narés, veikian-
Cios bendrai kaip ataskaita rengianti valstybé naré, susitaria dél visy
uzduociy ir darbo krivio paskirstymo.

Valstybés narés, sudarancios valstybiy nariy grupe, veikiancig bendrai
kaip ataskaitg rengianti valstybé naré, atlikdamos vertinimg stengiasi
pasiekti konsensusg.

() 2012 m. liepos 26 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
Nr. 686/2012, kuriuo valstybés narés jgaliojamos atlikti veikliyjy medziagy
vertinima, reikalinga patvirtinimui atnaujinti (OL L 200, 2012 7 27, p. 5).
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2. Pareiskéjas nusiuncia paraiskos kopija Komisijai, kitoms valsty-
béms naréms ir Europos maisto saugos tarnybai (toliau — Tarnyba),
jskaitant informacijg apie tas paraiSkos dalis, kurias buvo papraSyta
laikyti konfidencialiomis, kaip nurodyta 1 dalyje.

3.  Siekiant laikytis Sio reglamento, gamintojy paskirta gamintojy
asociacija gali teikti bendrg paraiska.

2 straipsnis

ParaiSkos forma ir turinys

1. Paraiska teikiama priede nurodyta forma.

2. Paraiskoje iSvardijama nauja informacija, kurig pareiskéjas ketina
pateikti. Joje jrodoma, kad tokia informacija yra reikalinga pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1107/2009 15 straipsnio 2 dalies pirmg pastraipa.

Paraiskoje atskirai iSvardijami nauji tyrimai su stuburiniais gyviinais,
kuriuos pareiskejas ketina pateikti.

3 straipsnis

ParaiSkos tikrinimas

1. Jei parai$ka buvo pateikta iki datos, nurodytos 1 straipsnio 1 dalies
pirmoje pastraipoje, ir joje yra visi 2 straipsnyje nurodyti duomenys,
ataskaitg rengianti valstybé naré per vieng ménesj nuo paraiskos gavimo
dienos pranesa pareiskéjui, bendrai ataskaita rengianciai valstybei narei,
Komisijai ir Tarnybai paraiSkos gavimo datg ir faktg, kad ji buvo
pateikta iki 1 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nustatytos datos
ir kad joje yra visi 2 straipsnyje nurodyti duomenys.

Ataskaitg rengianti valstybé naré jvertina prasymag dél konfidencialumo.
Gavusi praSyma susipazinti su informacija, ataskaita rengianti valstybé
naré sprendzia, kokia informacija turi biti laikoma konfidencialia.

2. Jei paraiska buvo pateikta iki datos, nustatytos 1 straipsnio 1 dalies
pirmoje pastraipoje, taCiau joje triksta vieno ar keliy 2 straipsnyje
nurodyty duomeny, ataskaitg rengianti valstybé naré per vieng ménesj
nuo paraiskos gavimo dienos pranesa pareiSkéjui apie tai, kokiy
duomeny triksta, ir nustato 14 dieny laikotarpj trikstamiems duome-
nims ataskaita rengianciai valstybei narei ir bendrai ataskaitg rengianciai
valstybei narei pateikti.

Jei paraiSkoje yra visi 2 straipsnyje nurodyti duomenys pasibaigus tam
laikotarpiui, valstybé naré nedelsdama pradeda veikti, kaip nurodyta 1
dalyje.

3. Jei paraiska nebuvo pateikta iki datos, nustatytos 1 straipsnio 1
dalies pirmoje pastraipoje, arba jei paraiskoje vis dar nepateikti visi 2
straipsnyje nurodyti duomenys pasibaigus laikotarpiui, skirtam triiksta-
miems duomenims pateikti, kaip nurodyta 2 pastraipoje, ataskaita
rengianti valstybé naré nedelsdama pranesa pareiskéjui, bendrai ataskaitg
rengianciai valstybei narei, Komisijai, kitoms valstybéms naréms ir
Tarnybai, kad paraiska yra nepriimtina, ir nurodo jos nepriimtinumo
priezastis.
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4.  PareiSkéjas per 14 dieny nuo informacijos apie tai, kad paraiSka
buvo pateikta iki datos, nustatytos 1 straipsnio 1 dalies pirmoje pastrai-
poje, ir kad joje yra visi 2 straipsnyje nurodyti duomenys, pateikia
Tarnybai paraiskos kopija, jskaitant informacijg apie tas paraiskos
dalis, kurias papraSyta laikyti konfidencialiomis, ir pareiskéjo pagrin-
dima pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 63 straipsnj.

Tuo paciu metu pareiskéjas pateikia Tarnybai paraiskg be informacijos,
kurig buvo paprasyta laikyti konfidencialia ir be pareiskéjo pagrindimo,
nurodyto Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 63 straipsnyje.

5. Jei iki datos, nustatytos 1 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje,
atskirai buvo pateiktos dvi arba daugiau paraisky dél tos pacios veik-
liosios medziagos ir kiekvienoje i§ jy yra visi 2 straipsnyje nurodyti
duomenys, ataskaitg rengianti valstybé naré perduoda kiekvieno pareis-
kéjo duomenis rySiams kitam (-iems) pareiskéjui (-ams).

6. Komisija (dél kiekvienos veikliosios medziagos) skelbia pareis-
kéjy, kurie pateiké paraiskas iki datos, nustatytos 1 straipsnio 1 dalies
pirmoje pastraipoje, ir kuriose yra visi 2 straipsnyje nurodyti duomenys,
vardus, pavardes arba pavadinimus ir adresus.

4 straipsnis

Rysiai prie§ pateikiant papildomus dokumenty rinkinius

PareisSkéjas gali papraSyti surengti susitikimg su ataskaita rengiancios
valstybés narés ir su bendrai ataskaitg rengiancios valstybés narés atsto-
vais paraiSkai aptarti.

Tokie rySiai prie§ pateikima (jei jy praSoma) palaikomi prie§ pateikiant
papildomus dokumenty rinkinius, kaip nustatyta 6 straipsnyje.

5 straipsnis

Galimybé susipaZinti su paraiska

Gavusi parai$ka, kaip nustatyta 3 straipsnio 4 dalyje, Tarnyba nedels-
dama suteikia visuomenei galimybe¢ susipazinti su paraiska, iSskyrus
informacija, kurig buvo prasoma laikyti konfidencialia ir kurig pareis-
kéjas pagrindé pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 63 straipsnj,
iSskyrus atvejus, kai yra virSesnis visuomenés interesas atskleisti Sig
informacija.

2 SKIRSNIS

Papildomi dokumenty rinkiniai

6 straipsnis

Papildomuy dokumenty rinkiniy pateikimas

1.  Ataskaitg rengianciai valstybei narei pagal 3 straipsnio 1 dalj
praneSus pareiSkéjui, kad jo paraiSka buvo pateikta iki datos, nustatytos
1 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje, ir kad joje yra visi 2 straips-
nyje nurodyti duomenys, pareiskéjas pateikia papildomus dokumenty
rinkinius ataskaitg rengianciai valstybei narei, bendrai ataskaitg rengian-
Ciai valstybei narei, Komisijai ir Tarnybai.
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2. Papildomo dokumenty rinkinio santraukos ir iSsamiy papildomy
dokumenty rinkiniy turinys atitinka 7 straipsnio reikalavimus.

3. Papildomi dokumenty rinkiniai pateikiami ne véliau kaip likus 33
ménesiams iki patvirtinimo galiojimo pabaigos.

4. Jei tos pacios veikliosios medziagos patvirtinimg pratesti praso keli
pareiSkéjai, tie pareiSkéjai imasi visy tinkamy priemoniy savo doku-
menty rinkiniams pateikti bendrai.

Jei atitinkami pareiSkéjai tokias paraiskas pateikia ne bendrai, to prie-
zastys nurodomos tuose dokumenty rinkiniuose.

5. Teikdamas papildomus dokumenty rinkinius pareiskéjas, vadovau-
damasis Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 63 straipsniu, gali praSyti
iSsaugoti tam tikros informacijos, jskaitant tam tikras dokumenty
rinkinio dalis, konfidencialumg ir fiziskai atskiria ta3 informacija.

7 straipsnis

Papildomy dokumenty rinkiniy turinys

1. Papildomo dokumenty rinkinio santraukoje turi biiti:

a) paraiskos kopija;

b) jei prie pareiSskéjo prisijungia ar ji pakeicia vienas ar keli kiti pareis-
kéjai, — to pareiskéjo arba ty kity pareiskéjy vardai, pavardés arba
pavadinimai ir adresai ir, jei taikoma, gamintojy asociacijos pavadi-
nimas, kaip nustatyta 1 straipsnio 3 dalyje;

¢) informacija apie bent vieno veikliosios medziagos turinéio augaly
apsaugos produkto vieng ar kelis tipisSko naudojimo kiekvienoje
zonoje placdiai auginamiems paséliams buidus, kuri jrodo, kad laiko-
masi Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 4 straipsnyje nustatyty patvir-
tinimo kriterijy. Jei teikiama informacija neaprépia visy zony ar
nesusijusi su pladiai auginamais paseliais, pateikiamas pagristas
paaiskinimas;

d) duomenys ir rizikos vertinimas, kurie nenurodyti patvirtinimo doku-
menty rinkinyje arba vélesniuose pratesimo dokumenty rinkiniuose
ir kurie yra reikalingi:

i) siekiant atspindéti teisiniy reikalavimy pakeitimus, padarytus
patvirtinus arba paskutinj kartg pratgsus atitinkamos veikliosios
medziagos patvirtinima;

i) siekiant atspindéti mokslo ir technikos ziniy pokycius patvir-
tinus arba paskutinj karta pratgsus atitinkamos veikliosios
medziagos patvirtinima;

iii) siekiant atspindéti tipisko naudojimo budy pokycius arba

iv) dél to, kad paraiska pateikta dél i§ dalies pakeisto patvirtinimo
pratgsimo;
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e) del kiekvieno veikliosios medziagos duomeny pateikimo reikala-
vimy punkto, kaip nustatyta reglamente, kuriuo nustatomi veikliyjy
medziagy duomeny pateikimo reikalavimai pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1107/2009, pagal kurj, laikantis d punkto, reikalingi nauji
duomenys, bandymy ir tyrimy santraukos ir rezultatai, jy savininko
ir juos atlikusio asmens vardas ir pavardé arba instituto pavadinimas
ir paaiSkinimas, kodél kiekvienas bandymas arba tyrimas yra
bitinas;

f) dél kiekvieno augaly apsaugos produkto duomeny pateikimo reika-
lavimy punkto, kaip nustatyta reglamente, kuriuo nustatomi augaly
apsaugos produkty duomeny pateikimo reikalavimai pagal Regla-
menta (EB) Nr. 1107/2009, pagal kurj, laikantis d punkto, reikalingi
nauji duomenys, bandymy ir tyrimy santraukos ir rezultatai, jy savi-
ninko ir bandymus bei tyrimus dél vieno ar keliy augaly apsaugos
produkty, kuriy naudojimo buidai yra tipiSki nurodytiesiems, atli-
kusio asmens vardas ir pavardé arba instituto pavadinimas ir paai$-
kinimas, kodél kiekvienas bandymas arba tyrimas yra bitinas;

g) jei reikia, dokumentais pagrjstas jrodymas, kaip nurodyta Regla-
mento (EB) Nr. 1107/2009 4 straipsnio 7 dalyje;

h) dél kiekvieno su stuburiniais gyviinais susijusio bandymo ar tyrimo
— priemoniy, kuriy buvo imtasi siekiant i§vengti bandymy su stubu-
riniais gyviinais, apra§ymas;

i) jei reikia, paraiSkos del didZiausios leidZiamosios koncentracijos,
kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 396/2005 (') 7 straipsnyje, kopija;

j) pasiulymas klasifikuoti, jei nuspresta, kad veikligja medziaga reikia
klasifikuoti arba perklasifikuoti pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1272/2008 (%);

k) visos pateiktos informacijos vertinimas;

1) kontrolinis sgrasas, kuriuo jrodoma, kad 3 dalyje nurodyti papildomi
dokumenty rinkiniai yra iSsamis taikomy naudojimo budy atzvilgiu,
ir kuriame nurodoma, kurie duomenys yra nauji;

m) specialisty recenzuotos mokslings literattiros, nurodytos Reglamento
(EB) Nr. 1107/2009 8 straipsnio 5 dalyje, santrauka ir rezultatai.

2. Jei reikia, aprasant 1 dalies ¢ punkte nurodytus naudojimo biidus
pateikiami naudojimo budai, jvertinti siekiant patvirtinti veikligja
medziagg arba pratgsti jos patvirtinimo galiojimg. Bent vieno 1 dalies
¢ punkte nurodyto augaly apsaugos produkto sudétyje neturi buti jokios
kitos veikliosios medziagos, jei toks produktas egzistuoja tipiskam
naudojimo budui.

3. ISsamiuose papildomuose dokumenty rinkiniuose pateikiamas
visas kiekvieno 1 dalies e, f ir m punktuose nurodyto bandymo ir tyrimo
ataskaitos tekstas.

() OL L 70, 2005 3 16, p. 1.

(?) 2008 m. gruodZzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
1272/2008 deél cheminiy medziagy ir miSiniy klasifikavimo, zenklinimo ir
pakavimo, i§ dalies keiCiantis ir panaikinantis direktyvas 67/548/EEB bei
1999/45/EB ir i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 1907/2006
(OL L 353, 2008 12 31, p. 1).
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Jame negali buti bandymy arba tyrimy, susijusiy su tyCiniu veikliosios
medziagos ar jos turinCio augaly apsaugos produkto skyrimu zmonéms,
ataskaitos.

8 straipsnis

ParaiSkos priimtinumas

1. Jei papildomi dokumenty rinkiniai buvo pateikti iki 6 straipsnio 3
dalyje nustatytos datos ir juose yra visi 7 straipsnyje nurodyti
duomenys, ataskaita rengianti valstybé naré per vieng ménesj pranesa
pareiskéjui, bendrai ataskaitg rengianciai valstybei narei, Komisijai ir
Tarnybai papildomy dokumenty rinkiniy gavimo datg ir apie paraiSkos
priimtinuma.

Ataskaita rengianti valstybé naré jvertina praSymus dél konfidencia-
lumo. Gavusi praSymg susipazinti su informacija, ataskaita rengianti
valstybé naré sprendzia, kokia informacija turi biiti laikoma konfiden-
cialia.

2. Jei papildomi dokumenty rinkiniai buvo pateikti iki 6 straipsnio 3
dalyje nustatytos datos, taciau joje triiksta vieno ar keliy 7 straipsnyje
nurodyty duomeny, ataskaita rengianti valstybé naré per vieng ménesj
nuo papildomy dokumenty rinkiniy gavimo dienos pranesa pareiskéjui
apie tai, kokiy duomeny truksta ir nustato 14 dieny laikotarpj truksta-
miems duomenims ataskaitg rengianciai valstybei narei ir bendrai atas-
kaitg rengianciai valstybei narei pateikti.

Jei pasibaigus tam laikotarpiui papildomuose dokumenty rinkiniuose yra
visi 7 straipsnyje nurodyti duomenys, valstybé naré nedelsdama pradeda
veikti, kaip nurodyta 1 dalyje.

3. Pareciskéjas, gaves informacijg, kad paraiSka yra priimtina, nedels-
damas perduoda papildomus dokumenty rinkinius kitoms valstybéms
naréms, Komisijai ir Tarnybai, jskaitant informacijg apie tas dokumenty
rinkinio dalis, kurias buvo papraSyta laikyti konfidencialiomis ir toks
praSymas buvo pagristas, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr.
1107/2009 63 straipsnyje.

Tuo paciu metu pareiSkéjas pateikia Tarnybai papildomus dokumenty
rinkinius be informacijos, kuria buvo papraSyta laikyti konfidencialia, ir
be pareiskéjo pagrindimo, nurodyto Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 63
straipsnyje.

4.  Tarnyba nedelsdama suteikia visuomenei galimybe¢ susipazinti su
papildomais dokumenty rinkiniais, i$skyrus informacijg, kurig buvo
papraSyta laikyti konfidencialia ir praSymas buvo pagristas, kaip nuro-
dyta Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 63 straipsnyje, iSskyrus atvejus,
kai yra virSesnis visuomenés interesas atskleisti $ig informacija.

5. Tarnybos arba valstybés narés praSymu pareiskéjas pateikia doku-
menty rinkinius, pateiktus siekiant patvirtinti ir véliau pratgsti patvirti-
nimg (jei turi galimybe juos gauti).

6. Jei papildomi dokumenty rinkiniai nebuvo pateikti iki 6 straipsnio
3 dalyje nustatytos datos arba jei pasibaigus laikotarpiui, skirtam triiks-
tamiems duomenims pateikti, kaip nurodyta Sio straipsnio 2 pastraipoje,
papildomuose dokumenty rinkiniuose vis dar triikksta 7 straipsnyje nuro-
dyty duomeny, ataskaitg rengianti valstybé naré nedelsdama pranesa
pareiskéjui, bendrai ataskaita rengianciai valstybei narei, Komisijai,
kitoms valstybéms naréms ir Tarnybai, kad paraiska yra nepriimtina,
ir nurodo jos nepriimtinumo priezastis.
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9 straipsnis

Pareiskéjo pakeitimas

Pareiskéjas gali biiti pakeistas kitu gamintoju, pastarajam perimant visas
teises ir pareigas pagal §j reglamentg, informuojant ataskaita rengiancia
valstybe nare ir pareiSkéjui bei kitam gamintojui pateikiant bendra
pareiskimg. Tokiu atveju pareiskéjas ir kitas gamintojas tuo paciu
metu informuoja bendrai ataskaita rengiancig valstyb¢ nare, Komisija,
kitas valstybes nares, Tarnyba ir visus kitus pareiskéjus, pateikusius
paraiska dél tos pacios veikliosios medziagos, su kuria susijes pareiskéjo
pakeitimas.

10 straipsnis

Nepratesimo reglamento priémimas

Komisija priima reglamentg dél veikliosios medziagos patvirtinimo
nepratesimo pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 20 straipsnio 1
dalies b punkta, jei visos veikliosios medziagos patvirtinimo prat¢simo
paraiSkos yra nepriimtinos pagal $io reglamento 3 straipsnio 3 dalj arba
pagal jo 8 straipsnio 6 dalj.

2 SKYRIUS
VERTINIMAS

11 straipsnis

Ataskaita rengiancios valstybés mnarés ir bendrai ataskaita
rengiancios valstybés narés vertinimas

1. Jei paraiSka yra priimtina pagal 8 straipsnio 1 dalj, ataskaitg
rengianti valstybé naré, pasikonsultavusi su bendrai ataskaitg rengiancia
valstybe nare, per M3 13 ménesiy € nuo 6 straipsnio 3 dalyje nusta-
tytos datos, parengia ir Komisijai pateikia ataskaitg, kurioje vertinama,
ar galima manyti, kad veiklioji medziaga atitinka patvirtinimo kriterijus,
nustatytus Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 4 straipsnyje (toliau — prate-
simo vertinimo ataskaitos projektas), o Tarnybai pateikia tos ataskaitos

kopija.

2. Pratgsimo vertinimo ataskaitos projekte taip pat pateikiama tokia
informacija:

a) rekomendacija d¢l patvirtinimo pratgsimo;

b) rekomendacija d¢l medziagos laikymo nelabai pavojinga medziaga;

¢) rekomendacija dél to, ar medziaga turéty buti laikoma keistina
medZiaga,

d) jei reikia, pasitlymas nustatyti didziausig leidziamajg koncentracija;

e) pasililymas klasifikuoti veikliaja medziaga ar, jei taikytina, jos klasi-
fikacijos patvirtinimas arba pasitilymas perklasifikuoti veikligja
medziaga pagal dokumenty rinkinyje, kuris turi bati pateiktas pagal
9 dalj, nurodytus arba su juo suderintus Reglamento (EB) Nr.
1272/2008 kriterijus;
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f) iSvada, kurie i§ papildomuose dokumenty rinkiniuose nurodyty naujy
tyrimy yra svarbis atlickant vertinima,

g) rekomendacija, dél kuriy ataskaitos daliy turi biiti konsultuojamasi su
ekspertais, vadovaujantis 13 straipsnio 1 dalimi;

h) punktai, dél kuriy tam tikrais atvejais bendrai ataskaita rengianti
valstybé naré nepritaria ataskaita rengiancios valstybés narés verti-
nimui arba, jei taikoma, punktai, dél kuriy nesusitaria valstybés
narés, sudarancios valstybiy nariy grupg, bendrai veikiancia kaip
ataskaitg rengianti valstybé naré.

3. Ataskaitg rengianti valstybé naré¢ atlicka nepriklausoma, neSaliska
ir skaidry vertinimg atsizvelgdama | dabartines mokslo ir technikos
zinias. Ji atsizvelgia i papildomus dokumenty rinkinius ir, jei reikia, |
dokumenty rinkinius, pateiktus siekiant patvirtinimo ir véliau pratgsiant
patvirtinima.

4.  Ataskaitg rengianti valstybé naré pirmiausia nustato, ar tenkinami
Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 1II priedo 3.6.2, 3.6.3, 3.6.4 ir 3.7
punktuose nustatyti patvirtinimo kriterijai.

Jei Sie kriterijai netenkinami, pratgsimo vertinimo ataskaitos projekte
vertinamos tik tos dalys, nebent taikoma Reglamento (EB) Nr.
1107/2009 4 straipsnio 7 dalis.

5. Jei ataskaitg rengianciai valstybei narei reikia papildomos informa-
cijos, ji nustato laikotarpj, per kurj pareiskéjas turi ja pateikti. Tuo
laikotarpiu nepratgsiamas 1 dalyje nustatytas »M3 13 ménesiy <
laikotarpis. Pareiskéjas, vadovaudamasis Reglamento (EB) Nr.
1107/2009 63 straipsniu, gali prasyti i§saugoti tokios informacijos konfi-
dencialuma.

6.  Ataskaita rengianti valstybé naré gali konsultuotis su Tarnyba ir
kity valstybiy nariy prasyti papildomos techninés ar mokslinés informa-
cijos. 1 dalyje nustatytas M3 13 ménesiy <« laikotarpis dél tokiy
konsultacijy ir praSymy neprat¢siamas.

7. I informacija, kurig pareiskéjas pateiké nepraSomas arba pasibaigus
5 dalies pirmame sakinyje nustatytam jos pateikimo laikotarpiui, neat-
sizvelgiama, nebent ji bty pateikta pagal Reglamento (EB) Nr.
1107/2009 56 straipsnj.

8.  Ataskaitg rengianti valstybé naré, teikdama Komisijai pratgsimo
vertinimo ataskaitos projekta, praso, kad pareiskéjas pateikty papildomy
dokumenty rinkiniy santraukg, atnaujintg jtraukiant papildoma informa-
cija, kurios ataskaita rengianti valstybé nar¢ pra$¢ vadovaudamasi 5
dalimi arba kuri buvo pateikta vadovaujantis Reglamento 1107/2009
56 straipsniu, bendrai ataskaita rengianciai valstybei narei, Komisijai,
kitoms valstybéms naréms ir Tarnybai.

Pareiskéjas, vadovaudamasis Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 63
straipsniu, gali prasyti iSsaugoti tokios informacijos konfidencialuma.
PraSymai pateikiami Tarnybai.
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9.  Ne véeliau nei pateikiamas patvirtinimo pratgsimo vertinimo atas-
kaitos projektas, ataskaita rengianti valstybé naré pateikia pasitlyma
Europos cheminiy medziagy agentiirai (toliau — Agentiira) pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1272/2008 37 straipsnio 1 dalj ir laikydamasi Agentiiros
reikalavimy gauti nuomone dél suderinto veikliosios medziagos prisky-
rimo bent Sioms pavojingumo klaséms:

— sprogmeny;

— Umaus toksiSkumo;

— odos ésdinimo/dirginimo;

— smarkaus akiy pazeidimo/akiy dirginimo;

— kvépavimo taky arba odos jautrinimo;

— mutageninio poveikio lytinéms lasteléms;

— kancerogeniskumo;

— toksinio poveikio reprodukcijai;

— specifinio toksiSkumo konkrec¢iam organui po vienkartinio poveikio;

— specifinio toksiSkumo konkrefiam organui po kartotinio poveikio;

— pavojingumo vandens aplinkai.

Ataskaitg rengianti valstybé naré tinkamai pagrindzia savo nuomong,
kad priskyrimo vienai ar daugiau §iy pavojingumo klasiy kriterijai
nejvykdyti.

Jei pasitilymas dél veikliosios medziagos klasifikavimo jau pateiktas
Agentiirai ir jo vertinimas jau vyksta, ataskaitg rengianti valstybé naré
pateikia papildoma pasitilyma dél klasifikavimo, i kurj jtraukiamos tik
tos pavojingumo klasés, kuriy neapima svarstomas pasitilymas, nebent
biity gauta su pirmiau nurodytomis pavojingumo klasémis susijusi nauja
informacija, kuri nebuvo jtraukta j svarstoma pasitlyma.

Dél pavojingumo klasiy, kurias jau apima esama Agentiiros Rizikos
vertinimo komiteto, jsteigto pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 76
straipsnio 1 dalies ¢ punkta, nuomoné (nepriklausomai nuo to, ar Sia
nuomone buvo grindZziamas sprendimas dél suderinto veikliosios
medziagos klasifikavimo ir zenklinimo jraSo Reglamento (EB) Nr.
1272/2008 VI priede), ataskaita rengianciai valstybei narei dokumen-
tuose, kuriuos ji pateikia Agentiirai, pakanka tinkamai pagrjsti, kad
esama nuomoné, susijusi su pirmoje pastraipoje iSvardytomis pavojin-
gumo klasémis, arba, jeigu Sia nuomone jau buvo remtasi priimant
sprendima dél jtraukimo j VI prieda, esama klasifikacija, susijusi su
tomis pavojingumo klasémis, tebegalioja. Agentiira gali pareiksti savo
nuomong dél ataskaitg rengiancios valstybés narés pateikty dokumenty.
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l1a straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 su pakeitimais, padarytais Komisijos
reglamentu (ES) 2018/605 (1), II priedo 3.6.5 ir 3.8.2 punktuose nusta-
tyty patvirtinimo kriterijy vertinimui atlikti dél paraisky, pateikty pagal
1 straipsnj iki 2018 m. lapkri¢io 10 d., dél kuriy patvirtinimo galiojimo
pratgsimo ataskaity projektai nebuvo pateikti iki tos datos, jei papildo-
muose dokumenty rinkiniuose pateiktos informacijos nepakanka, kad
valstybé naré ataskaitos rengéja galéty uzbaigti vertinima, ar tenkinami
§ie patvirtinimo kriterijai, ir, kai tinkama, ar pagrindziamas 4 straipsnio
7 dalies taikymas, valstybé naré ataskaitos rengéja patvirtinimo galio-
jimo pratgsimo ataskaitos projekte iSsamiai nurodo, kokios papildomos
informacijos reikia siekiant atlikti atitinkamg vertinima.

11b straipsnis

Rizikos vertinimo komitetas Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 37
straipsnio 4 dalyje nurodytg nuomone stengiasi priimti per 13 ménesiy
nuo 11 straipsnio 9 dalyje nurodyty dokumenty pateikimo.

12 straipsnis

Pastabos apie pratgsimo vertinimo ataskaitos projekta

1. Tarnyba iSnagrin¢ja, ar i§ ataskaita rengiancios valstybés narés
gautame patvirtinimo pratgsimo vertinimo ataskaitos projekte sutarta
forma pateikta visa susijusi informacija, ir i§siunc¢ia ji pareiskéjui bei
kitoms valstybéms naréms ne véliau kaip per tris ménesius nuo jo
gavimo.

2. Tarnyba, suteikusi pareiskéjui dvi savaites pateikti praSyma, kad
tam tikros pratgsimo vertinimo ataskaitos projekto dalys pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1107/2009 63 straipsnj biity laikomos konfidencia-
liomis, suteikia visuomenei galimybe¢ susipazinti su prat¢simo vertinimo
ataskaitos projektu.

3.  Tarnyba suteikia 60 dieny laikotarpj nuo tos ataskaitos pateikimo
susipazinti su ja visuomenei dienos pastaboms rastu pateikti. Tokios
pastabos pateikiamos Tarnybai, kuri jas apibendrina ir, kartu su savo
pastabomis, perduoda Komisijai.

4.  Tarnyba suteikia visuomenei galimybg susipazinti su atnaujintais
papildomais dokumenty rinkiniais, iSskyrus informacija, kuriag buvo
paprasyta laikyti konfidencialia ir praSymas buvo pagrjstas, kaip nuro-
dyta Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 63 straipsnyje, iSskyrus atvejus,
kai yra virSesnis visuomenés interesas atskleisti $ig informacijg.

(") 2018 m. balandzio 19 d. Komisijos reglamentas (ES) 2018/605, kuriuo nusta-
tomi moksliniai endokrininés sistemos ardomuyjy savybiy nustatymo kriterijai
ir i§ dalies kei¢iamas Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 II priedas (OL L 101,
2018 4 20, p. 33).
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13 straipsnis

Tarnybos iSvada

1. M3 Per penkis ménesius nuo 12 straipsnio 3 dalyje nurodyto
laikotarpio pabaigos arba per dvi savaites nuo Reglamento (EB) Nr.
1272/2008 37 straipsnio 4 dalyje nurodytos Rizikos vertinimo komiteto
nuomonés priémimo (jeigu ji buvo priimta), atsizvelgiant j tai, kuri data
yra vélesné, Tarnyba, atsizvelgdama j dabartines mokslo ir technikos
zinias, naudodamasi rekomendaciniais dokumentais, taikomais papil-
domy dokumenty rinkiniy pateikimo diena, ir atsizvelgdama j Rizikos
vertinimo komiteto nuomong, padaro iSvadg, ar galima manyti, kad
veiklioji medziaga atitinka Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 4 straips-
nyje nustatytus patvirtinimo kriterijus. € Jei reikia, Tarnyba rengia
konsultacijas su ekspertais, jskaitant ataskaita rengiancios valstybés
narés ir bendrai ataskaitg rengiancios valstybés narés ekspertus. Tarnyba
pranesa savo iSvadg pareiskéjui, valstybéms naréms ir Komisijai.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, Komisija gali pasibaigus 12
straipsnio 3 dalyje nurodytam laikotarpiui nedelsdama pranesti
Tarnybai, kad i§vados pateikti nereikia.

2. Tarnyba, suteikusi pareiSkéjui dviejy savaiCiy laikotarpj pateikti
prasymui pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 63 straipsnj, kad tam
tikros iSvados dalys buty laikomos konfidencialiomis, pateikia iSvada
susipazinti visuomenei, iSskyrus informacija, kurig Tarnyba leido laikyti
konfidencialia, iSskyrus atvejus, kai yra virSesnis visuomenés interesas
atskleisti §ig informacija.

3. Jei Tarnyba nusprendzia, kad jai reikia papildomos informacijos i§
pareiSkéjo, ji, pasikonsultavusi su ataskaita rengiancia valstybe nare,
nustato ne ilgesnj kaip vieno ménesio laikotarpj, per kurj pareiskéjas
turi pateikti tokig informacija valstybéms naréms, Komisijai ir Tarnybai.
Per 60 dieny nuo papildomos informacijos gavimo ataskaita rengianti
valstybé naré jvertina gauta informacija ir nusiuncia savo vertinima
Tarnybai.

Jei taikoma pirma pastraipa, 1 dalyje nurodytas laikotarpis pratgsiamas
laikotarpiu, nurodytu §ios dalies pirmoje pastraipoje.

3a. Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 su pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (ES) 2018/605, II priedo 3.6.5 ir 3.8.2 punktuose
nustatyty patvirtinimo kriterijy vertinimui atlikti dél paraisky, pateikty
pagal 1 straipsnj iki 2018 m. lapkri¢io 10 d., dél kuriy patvirtinimo
galiojimo pratgsimo ataskaity projektai buvo pateikti, bet Tarnyba nepa-
daré¢ iSvados iki tos datos, jei dokumenty rinkiniuose pateiktos informa-
cijos nepakanka, kad Tarnyba galéty uzbaigti vertinima, ar tenkinami Sie
patvirtinimo  kriterijai, Tarnyba, pasikonsultavusi su valstybémis
narémis, praso pareiSkéjo valstybei narei ataskaitos rengéjai, kitoms
valstybéms naréms, Komisijai ir Tarnybai pateikti papildomos informa-
cijos atnaujinto papildomo dokumenty rinkinio, kuriame buty ta papil-
doma informacija, forma. Tarnyba, pasikonsultavusi su valstybe nare
ataskaitos rengéja ir pareiskéju, nustato laikotarpj tai informacijai
pateikti. Toks laikotarpis yra ne trumpesnis kaip 3 ménesiai, ne ilgesnis
kaip 30 ménesiy ir nustatomas atsizvelgiant | pateiktinos informacijos
s
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Siuo Tarnybos nustatytu laikotarpiu pareigkéjas taip pat gali pateikti, jei
taikoma, patvirtinamuosius dokumentus, jrodancius, kad tenkinamos nu-
krypti leidzianCios nuostatos pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009
4 straipsnio 7 dalj taikymo salygos.

Jei Tarnyba, pasikonsultavusi su valstybémis narémis, nereikalaudama
papildomos informacijos gali padaryti iSvada, kad tenkinami Regla-
mento (EB) Nr. 1107/2009 1II priedo 3.6.5 ir (arba) 3.8.2 punkte nusta-
tyti moksliniai endokrininés sistemos ardomyjy savybiy nustatymo krite-
rijai, ji apie tai praneSa pareiSkéjui. Per tris ménesius nuo Tarnybos
pranesimo pareiskéjas gali pateikti valstybei narei ataskaitos rengéjai,
kitoms valstybéms naréms, Komisijai ir Tarnybai papildomos informa-
cijos, susijusios su Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 1II priedo 3.6.5 ir
(arba) 3.8.2 punkte nustatyty patvirtinimo kriterijy jvykdymu, ir (arba)
patvirtinamuosius dokumentus, jrodancius, kad tenkinamos nukrypti
leidziancios nuostatos pagal to reglamento 4 straipsnio 7 dalj taikymo
salygos.

Kai taikoma pirma arba trecia pastraipa, 1 dalyje nurodytas laikotarpis
pratgsiamas laikotarpiu papildomai informacijai pateikti.

Jei pagal pirmg, antrg ar treCig pastraipg nepateikiama jokios papildomos
informacijos per jos pateikimui nustatyta laikotarpj, Tarnyba nedelsdama
informuoja pareiskéja, valstybe nare ataskaitos rengéja, Komisijg ir kitas
valstybes nares ir uzbaigia vertinimg remdamasi turima informacija.

Jei pagal pirmg, antrg ar trecig pastraipg pateikiama papildomos infor-
macijos per jos pateikimui nustatytg laikotarpi, valstybé naré ataskaitos
rengéja per 90 dieny nuo papildomos informacijos gavimo dienos jver-
tina gauta informacija ir savo vertinimg perduoda Tarnybai patikslintos
patvirtinimo galiojimo pratgsimo vertinimo ataskaitos projekto forma.
Tarnyba su visomis valstybémis narémis ir pareiSkéju rengia konsulta-
cijas dél patikslintos patvirtinimo galiojimo pratgsimo vertinimo atas-
kaitos projekto pagal 12 straipsnj. Tarnyba per 120 dieny nuo patiks-
lintos patvirtinimo galiojimo pratgsimo vertinimo ataskaitos projekto
gavimo dienos priima 1 dalyje nurodytas iSvadas naudodamasi endokri-
ning sistemg ardanciy medziagy nustatymo gairémis, taikomomis atnau-
jinto papildomo dokumenty rinkinio, nurodyto pirmoje pastraipoje,
pateikimo dieng.

4. Tarnyba gali praSyti Komisijos pasikonsultuoti su Europos
Sajungos etalonine laboratorija, paskirta pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 882/2004 (') patikrinti, ar pareiskéjo
siilomas analizés metodas likuCiams nustatyti yra tinkamas ir atitinka
Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 29 straipsnio 1 dalies g punkto reika-
lavimus. Europos Sajungos etaloninés laboratorijos praSymu pareiskéjas
turi pateikti pavyzdzius ir analizés standartus.

(') OL L 165, 2004 4 30, p. 1.
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5. I informacija, kurig pareiskéjas pateiké neprasomas arba pasibaigus
Sio straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje arba 3a dalies pirmoje ar
tre¢ioje pastraipoje nustatytam jos pateikimo laikotarpiui, neatsizvel-
giama, nebent ji biity pateikta pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009
56 straipsnj.

13a straipsnis

Mokesciai ir rinkliavos

Valstybés narés pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 74 straipsnj gali
reikalauti sumokéti mokescius ir rinkliavas, kad padengty su jy pagal §j
reglamentg atlickamu darbu susijusias iSlaidas.

14 straipsnis

Pratesimo ataskaita ir pratesimo reglamentas

1. Komisija pristato Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 79 straipsnio 1
dalyje nurodytam Komitetui pratgsimo ataskaitg ir reglamento projekta
per Sesis ménesius nuo Tarnybos iSvados gavimo arba, jei Tarnyba
iSvados nepateiké, nuo Sio reglamento 12 straipsnio 3 dalyje nurodyto
laikotarpio pabaigos.

Pratgsimo ataskaitoje ir reglamento projekte atsizvelgiama | ataskaitg
rengianCios valstybés narés pratgsimo vertinimo ataskaitos projekta,
Sio reglamento 12 straipsnio 3 dalyje nurodytas pastabas, Tarnybos
iSvada, jei ji buvo pateikta, ir Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 37
straipsnio 4 dalyje nurodyta Rizikos vertinimo komiteto nuomong, jei

ji yra.

Pareiskéjui suteikiama galimybé pateikti pastabas dél pratesimo atas-
kaitos per 14 dieny laikotarpj.

la.  Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 su pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (ES) 2018/605, II priedo 3.6.5 ir 3.8.2 punktuose
nustatyty patvirtinimo kriterijy vertinimui atlikti dél paraisky, dél kuriy
Tarnyba padaré iSvadas iki 2018 m. lapkricio 10 d., ir kuriy atzvilgiu
Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 79 straipsnio 1 dalyje nurodytas komi-
tetas iki tos dienos dar nebalsavo dél reglamento dél tos veikliosios
medziagos patvirtinimo galiojimo pratgsimo ar nepratgsimo projekto,
Komisija gali laikytis nuomonés, kad reikia papildomos informacijos
siekiant jvertinti, ar tenkinami Sie patvirtinimo kriterijai. Tokiais atvejais
Komisija praso Tarnybos per pagrjsta laikotarpj i§ naujo jvertinti turima
informacija ir apie $j praSyma informuoja pareiskéja.

Gavusi Komisijos praS§yma pagal pirma pastraipg, Tarnyba, pasikonsul-
tavusi su valstybe nare ataskaitos rengéja, gali nuspresti, ar reikia papil-
domos informacijos, ir papraSyti pareiSkéjo tokia informacija pateikti
valstybei narei ataskaitos reng¢jai, kitoms valstybéms naréms, Komisijai
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ir Tarnybai atnaujinto papildomo dokumenty rinkinio, kuriame bty ta
papildoma informacija, forma. Tarnyba, pasikonsultavusi su valstybe
nare ataskaitos rengéja ir pareiSkéju, nustato laikotarpj tai informacijai
pateikti. Toks laikotarpis yra ne trumpesnis kaip 3 ménesiai, ne ilgesnis
kaip 30 ménesiy ir nustatomas atsizvelgiant | pateiktinos informacijos
rasj.

Siuo Tarnybos nustatytu laikotarpiu pareiskéjas taip pat gali pateikti, jei
taikoma, patvirtinamuosius dokumentus, jrodancius, kad tenkinamos nu-
krypti leidzianCios nuostatos pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009
4 straipsnio 7 dalj taikymo salygos.

Jei Tarnyba, pasikonsultavusi su valstybémis narémis, nereikalaudama
papildomos informacijos gali padaryti iSvada, kad tenkinami Regla-
mento (EB) Nr. 1107/2009 1II priedo 3.6.5 ir (arba) 3.8.2 punkte nusta-
tyti moksliniai endokrininés sistemos ardomyjy savybiy nustatymo krite-
rijai, ji apie tai praneSa pareiSkéjui. Per tris ménesius nuo Tarnybos
pranesimo pareiskéjas gali pateikti valstybei narei ataskaitos rengéjai,
kitoms valstybéms naréms, Komisijai ir Tarnybai papildomos informa-
cijos, susijusios su Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 1II priedo 3.6.5 ir
(arba) 3.8.2 punkte nustatyty patvirtinimo kriterijy jvykdymu, ir (arba)
patvirtinamuosius dokumentus, jrodancius, kad tenkinamos nukrypti
leidziancios nuostatos pagal to reglamento 4 straipsnio 7 dalj taikymo

salygos.

Valstybé naré ataskaitos rengéja per 90 dieny nuo papildomos informa-
cijos gavimo dienos jvertina gautg informacijg ir savo vertinimg
perduoda Tarnybai patikslintos patvirtinimo galiojimo pratgsimo verti-
nimo ataskaitos projekto forma. Tarnyba su visomis valstybémis
narémis ir pareiSkéju rengia konsultacijas dél patikslintos patvirtinimo
galiojimo pratesimo vertinimo ataskaitos pagal 12 straipsnj.

Tarnyba per 120 dieny nuo patikslintos patvirtinimo galiojimo pratgsimo
vertinimo ataskaitos projekto gavimo dienos priima 1 dalyje nurodyty
iSvady papildyma naudodamasi endokrining sistema ardanciy medziagy
nustatymo gairémis, taikomomis atnaujinto papildomo dokumenty
rinkinio, nurodyto antroje pastraipoje, pateikimo diena.

Jei pagal antra, treCia ar ketvirta pastraipg nepateikiama jokios papil-
domos informacijos per jos pateikimui nustatyta laikotarpj, Tarnyba
nedelsdama informuoja pareiskéja, valstyb¢ nare ataskaitos rengéja,
antrajg valstybe nar¢ ataskaitos rengéja, Komisijg ir kitas valstybes
nares ir per 30 dieny nuo antroje ar ketvirtoje pastraipoje nurodytos
laikotarpio pabaigos uzbaigia vertinimg remdamasi turima informacija.

I informacija, kurig pareiskéjas pateiké neprasomas arba pasibaigus §io
straipsnio antroje ar ketvirtoje pastraipoje nustatytam jos pateikimo
laikotarpiui, neatsizvelgiama, nebent ji buty pateikta pagal Reglamento
(EB) Nr. 1107/2009 56 straipsnj.
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2. Komisija, remdamasi pratgsimo ataskaita ir atsizvelgdama j pareis-
kéjo pastabas, pateiktas per 1 dalies treCioje pastraipoje nurodytg laiko-
tarpj, priima reglamenta, atsizvelgdama ] Reglamento (EB) Nr.
1107/2009 20 straipsnio 1 dalj.

3 SKYRIUS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Reglamentas (ES) Nr. 1141/2010 toliau taikomas pratgsiant veikliyjy
medziagy, iSvardyty I priede, patvirtinima.

16 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos
Sqgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2013 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.
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PRIEDAS

2 straipsnio 1 dalyje nurodyta paraiskos forma

Paraiska teikiama raStu, pasiraSyta pareiSkéjo, ir siunciama ataskaita rengianciai
valstybei narei ir bendrai ataskaita rengianciai valstybei narei.

Paraiskos kopija siun¢iama Europos Komisijai, Sveikatos ir vartotojy reikaly
generaliniam direktoratui adresu European Commission, DG Health and Consu-
mers, 1049 Brussels, Belgium, Europos maisto saugos tarnybai adresu European
Food Safety Authority, Via Carlo Magno 1/4, 43126 Parma, Italy ir kitoms
valstybéms naréms.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

3.2

3.3.

PAVYZDYS
Informacija apie pareiskéja

Pareiskéjo vardas, pavardé arba pavadinimas ir adresas, jskaitant uz
paraiska ir kitus Siame reglamente nurodytus jpareigojimus atsakingo
fizinio asmens vardg ir pavardg:

. a) telefono Nr.

b) e. pasto adresas

. a) kontaktiniai duomenys

b) arba

Informacija identifikavimui palengvinti

Bendrinis pavadinimas (pasitlytas arba ISO priimtas) nurodant, jei reikia,
visus gamintojo gaminamus variantus, pvz., druskas, esterius arba aminus.

Cheminis pavadinimas (IUPAC ir CAS nomenklatira).

CAS, CIPAC ir EB numeriai (jei yra).

Empiring ir struktiriné formulé, molekuliné masé.

Veikliosios medziagos grynumo apibiidinimas g/kg, kuris, jeigu jmanoma,
turéty buti identiskas arba priimtas kaip lygiavertis jtrauktajam j Komisijos
igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 (') prieda.

Veikliosios medziagos klasifikavimas ir Zenklinimas vadovaujantis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1272/2008 (%)

(poveikis sveikatai ir aplinkai).

Nauja informacija

Naujos informacijos, kurig ketinama pateikti drauge su jos reikalingumo
pagrindimu, sgrasas atsizvelgiant | Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 15
straipsnio 2 dalj.

Naujy tyrimy su stuburiniais gyviinais, kuriuos ketinama pateikti, saraSas.

Naujy ir tesiamy tyrimy tvarkarastis.

Pareiskéjas patvirtina, kad paraiskoje pirmiau nurodyta informacija yra teisinga.

Data ir paraSas (asmens, turin¢io jgaliojima veikti 1.1 punkte nurodyto pareiskéjo
vardu).

() OL L 153, 2011 6 11, p. 1,

() OL L 353, 2008 12 31, p. 1.
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